Cinch Crank Quick Start @

CINCH SYSTEM

HEX 8mm USE INCLUDED
16mm - 8mm

ADAPTER
TURN PRELOAD ADJUSTER UNTIL IT CONTACTS THE CRANK ARM.
/ Einsteller fiir die Vorspannung drehen, bis er die Kurbel beriihrt.
¥ Girar el dispositivo de ajuste de precarga hasta que haga contacto
. con el brazo de biela.
50 N.m (37ft-1b) Tourner le régleur de précharge jusqu’a ce qu'il entre en contact

CHECK TORQUE e avec la manivelle.

Anziehmoment Priifen

Reviser el apriete HEX 8mm
Vérfier 50 N.m (371t-1b)
TORQUE

0

USE PEDAL
WASHER

Anziehmoment
Apretar
Serrer
@ REMOVE
Entfernen
Eliminar
Enlever

0 A VSR

HAND PRESS

Von Hand Einpressen
Apretar Con La
Mano

Enfoncer a la main

@30mm Spindle length  Total Installed BB width
EC129 (129.0mm) 92.6 +1.0mm

GENTLY TAP TO FULLY SEAT CRANKARM

Vorsichtig klopfen, um die Kurbel bis zum
Anschlag auf die Achse zu treiben.

Golpear ligeramente hasta acoplar bien el
brazo de biela.

Tapoter gentiment pour asseoir correctement
la manivelle.

0 HEX 2mm o

HAND-TIGHTEN TO PRELOAD CRANKSET TIGHTEN PRELOAD ADJUSTER BOLT < { =% ENSURE THERE IS NO PLAY
Von Hand anziehen, um die Kurbeln TO CLOSE GAP | Priifen, dass kein Spiel auftritt.
/ vorzuspannen. ) ' Einsteller fiir die Vorspannung anziehen, Comprobar el juego.
3 Apretar con la mano para precargar |a biela. p um die Liicke zu schlieBen. Veérifier le jeu
Serrer a la main pour précharger le pédalier. Apretar el perno del dispositivo de ajuste
de precarga hasta cerrar el hueco.
A Serrer le boulon de réglage de la précharge
pour refermer I'espace.

DO NOT OVERTIGHTEN!
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